
  

Правительство Прикамья составило список отраслей, пострадавших от санкций и имеющих право на налоговые льготы. С актуальной редакцией 
перечня согласны не все предприниматели. Так, представители предприятий общепита и сферы пассажирских перевозок уверены, что 
пострадали не меньше других, и просят включить их в список. В правительстве Прикамья утверждают, что пока не видят для этого оснований. 
Краевые власти считают, что сейчас у предпринимателей больше возможностей для развития, чем в период пандемии COVID-19. Эксперты 
согласны, что список пострадавших отраслей нуждается в расширении, однако это приведет к росту нагрузки на региональный бюджет.

Льготы на всех не делятся
В марте краевые власти начали фор­
мировать список отраслей, которые 
пострадали от санкций, связанных 
со спецоперацией на Украине. Тог­
да же заксобрание Пермского края 
поддержало инициативу правитель­
ства о предоставлении льготных ста­
вок по упрощенной системе налого­
обложения (УСН) для производите­
лей компьютеров и электронного 
оборудования, гостиничного биз­
неса, туристических агентств, дет­
ских лагерей, кинотеатров, органи­
заторов выставок и конференций, IT-
компаний (по разработке програм­
много обеспечения и обработке дан­
ных). Кроме того, право на льготу по­
лучили предприниматели, занимаю­
щиеся торговлей автомобилями и их 
ремонтом, а также розничной и опто­
вой торговлей непродовольственны­
ми товарами.

Предприниматели из этих отра­
слей, которые платят налог с доходов, 
могут снизить ставку по УСН с 6 до 1%. 
Для налогоплательщиков, работаю­
щих по схеме «доходы минус расхо­
ды», ставка сократится с 15 до 5%.

В апреле депутаты и правительст­
во расширили перечень претенден­
тов на налоговые льготы. Список по­
полнился производителями продук­
тов и напитков, полиграфическими 
предприятиями, СМИ и компания­
ми по связям с общественностью.

В результате этих мер бюджет При­
камья недополучит 1,7 млрд руб. По 
словам краевого министра эконо­
мического развития Эдуарда Сосни­
на, перечень составляется на основе 
анализа данных контрольно-кассо­
вой техники и обратной связи с реги­
ональными бизнес-объединениями.

Региональные власти не руковод­
ствуются отраслевым критерием для 
предоставления новых мер поддер­
жки, опираясь на опыт периода пан­
демии. В начале пандемии COVID-19 
правительство и заксобрание ввели 
льготные ставки по УСН (1% по дохо­
дам и 5% по схеме «доходы минус рас­
ходы») для предприятий, чья деятель­
ность была приостановлена из-за 
эпидемиологических ограничений.

Уполномоченный по защите прав  
предпринимателей в Пермском крае 
Павел Новоселов считает, что в усло­
виях пандемии и связанных с ней ог­
раничений определение пострадав­
ших предприятий по отраслям было 
более обоснованным, чем в условиях 
внешних санкций. «Тогда мы могли 
понять, работа каких предприятий 
была приостановлена из-за ограни­
чений. Сейчас же выделить конкрет­
ные пострадавшие отрасли сложно. 
Так или иначе, санкции коснулись 
всех предпринимателей. Невозмож­
но спрогнозировать, какое предпри­
ятие завтра может остановить рабо­
ту из-за прекращения поставок ком­
плектующих. А внутри одной отра­

сли могут оказаться как предприя­
тия, на которых санкции сказались 
по минимуму, так и серьезно постра­
давшие»,— поясняет уполномочен­
ный. Он считает данный подход не­
совершенным, но признается, что бо­
лее адекватных критериев для оцен­
ки ущерба, нанесенного санкциями, 
пока не найдено.

Бизнес-омбудсмен добавил, что 
содержательно новый список отли­
чается от перечня пострадавших от 
COVID-19 отраслей. В перечне 2022 
года нет представителей общепита, 
транспортных предприятий, музе­
ев и зоопарков, сфер здравоохране­
ния и образования. По словам госпо­
дина Новоселова, часть предприни­
мателей (в том числе перевозчиков, 
представителей наружной рекламы 
и общепита) считают себя пострадав­
шими не только от пандемии, но и от 
санкций, и недовольны тем, что их 
не включили в новый перечень.

Ни рыба, ни мясо
После введения первых санкций из-
за начала спецоперации на Украине 
краевые заведения общепита стол­
кнулись с ростом цен на продукты. 
Об этом неоднократно заявляли как 
сами рестораторы, так и депутаты 
заксобрания, предлагавшие вклю­
чить отрасль в перечень пострадав­
ших. Однако правительство основа­
ний для этого не видит.

Как утверждает Эдуард Соснин, 
анализ данных контрольно-кассовой 
техники показывает «устойчивое по­
ложение этой сферы». Министр до­
бавляет, что общепит может также 
воспользоваться иными краевыми 
или федеральными мерами поддер­
жки. Например, пониженными став­
ками по УСН: 4% по доходам и 10% 
при схеме «доходы минус расходы».

Данные Пермьстата демонстриру­
ют, что оборот общепита в регионе 
за январь — март сократился на 7,1% 

по сравнению с аналогичным перио­
дом прошлого года.

Ресторатор Олег Ощепков (разви­
вает кафе «Маркс», гриль-бары «Ве­
хотка» и «Улитка») отмечает, что по­
ка «тотального снижения экономи­
ческих показателей» в отрасли не на­
блюдается. «Но мы не можем жить 
сегодняшним днем. Думаем на пер­
спективу. Впереди довольно мно­
го „белых пятен“. Винные карты на 
99% сформированы из напитков из 
Европы и Нового Света. Сохранятся 
ли эти поставки и как они будут ор­
ганизованы, мы не знаем. Растут це­
ны на ключевые продукты — мясо и 
рыбу. Причем на рынке рыбы сейчас 
нет конкуренции — только мурман­
ский лосось, и больше ничего. Следо­
вательно, производитель может уста­
навливать любую цену. И таких мо­
ментов очень много. Пока мы, как и 
другие предприниматели, не можем 
заниматься долгосрочным и средне­

срочным планированием, находим­
ся в режиме ожидания»,— добавил 
господин Ощепков.

Гендиректор ресторанной груп­
пы «Фо-Рест» (ресторан Les Marches, 
ресторанный дом «Дунай», азиат­
ское бистро «Меконг», гриль-таверны 
«Монтенегро») Вадим Яхнин, напро­
тив, отмечает резкий рост расходов 
ресторанов и кафе, а также повыше­
ние себестоимости блюд. По словам 
предпринимателя, включение обще­
пита в перечень пострадавших отра­
слей может помочь сохранить рабо­
чие места. «Цены на продукты растут, 
зарплату нужно индексировать. При 
этом каких-либо государственных 
дотаций и госзаказа мы не получаем. 
Доходы населения не растут. За счет 
чего нам сохранять рабочие места? 
В таких условиях налоговое бремя, 
конечно, должно быть снижено»,— 
считает Вадим Яхнин.

Олег Ощепков полагает, что, по­
мимо снижения ставок по УСН, об­
щепиту могли бы помочь и другие 
меры поддержки со стороны регио­
нального правительства. «Напри­
мер, дотации на покупку оборудова­
ния. На сегодняшний день это, пожа­
луй, одна из ключевых затрат бизне­
са. Это инвестиции в повышение ка­
чества, и, казалось бы, государство 
должно стимулировать это направ­
ление»,— предлагает ресторатор.

Павел Новоселов не считает, что 
региональный общепит пострадал 
от санкций больше, чем другие отра­
сли. «Если говорить о киоске с шаур­
мой, то вряд ли он пострадал больше, 
чем его коллеги по отрасли. Некото­
рые рестораторы даже выиграют от 
ухода с рынка крупных конкурентов, 
таких как „Макдональдс“. А вот ресто­
раны национальной кухни, исполь­
зовавшие специфические, аутентич­
ные зарубежные продукты (напри­
мер, из китайской кулинарии), навер­
няка столкнулись с разрушением ло­
гистических цепочек, дефицитом не­
которых позиций, пострадали от ко­
лебаний валютного курса. Кроме то­
го, выросли цены на продукты. Но в 
целом я бы не стал говорить, что вся 
отрасль общепита постра­
дала больше остальных»,— 

Правительство Прикамья 
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Amaks, премьер-отель 
ул. Монастырская, 43 
220-60-60, 220-60-50 
 
Gabriel, отель 
ул. Пермская, 78а 
270-03-50 
 
Four Elements Hotels Perm,  
отель 
ул. Мира, 45б 
227-67-87 
 
Park-Hotel, гостиница 
ул. Кировоградская, 106 
252-90-25, 252-90-23 
 
Holiday Inn Perm, отель 
бульвар Гагарина, 65а 
261-90-91 
 
«Регион 59»,  
гостиничный комплекс 
шоссе Космонавтов, 399б 
294-65-10 
 
RoastBerry, кофейня
ул. Революции, 24
ул. Ленина, 68 
 
The AMBER Bar & Grill, 
американский гриль-бар 
Комсомольский проспект, 47 
207-46-47

Casa mia,  
итальянский ресторан 
ул. Революции, 24 
206-70-76 
ул. Сибирская, 8 
212-40-94 
ул. Революции, 13, этаж 3 
238-68-80 
ул. Мира, 41/1, этаж 2 
206-94-02 
 
«Халва»,  
восточный ресторан 
ул. Революции, 13, этаж 3 
238-68-80 
ул. Монастырская, 2 
218-24-90 
 
«Тсуру», японский ресторан 
ул. Сибирская, 8 
212-40-94 
ул. Революции, 13 
238-70-83 
ул. Луначарского, 69 
276-93-88 
 
«Наири», ресторан 
ул. Советская, 67 
257-05-51 
 
Zlata Husa, чешский ресторан 
ул. Борчанинова, 12 
238-36-42 

Les Marches,  
ресторан 
ул. Газеты «Звезда», 27 
237-77-74 
 
«Клиника Эксперт», 
многопрофильный 
медицинский центр 
ул. Монастырская, 42а 
215-30-03 
 
13 by Black star Perm, 
барбершоп 
Комсомольский  
проспект, 30 
8-932-334-13-13 
 
Porsche,  
автоцентр 
ул. Героев Хасана, 81а 
249-40-00 
 
Lexus,  
автоцентр 
ул. Героев Хасана, 81б 
264-30-30 
 
«Альфа-Гарант»,  
официальный  
автодилер Ford,  
Fiat, Peugeot 
ул. Героев Хасана, 105б 
240-38-28
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